
Posudek na bakahirskou praci Kristjny Cejkove: 

The Notional Concept of Childhood in the Work of William Saroyan 


Posudek vedouciho prace 

Autorka se ve sve bakalai'ske praci zamei'uje na tema ditete a detsM v dUe popularnfho 
americkeho spisovatele armenskeho puvodu, Williama Saroyana. Mezi hlavni podtemata prace 
pam nezkalena detska vize sveta a prolinani sveta deti a sveta dospelych, coz je vlastnost 
Saroyanovy tvorby, diky niz jeho knihy ucarovaly detskym i dospelym ctenarum. Krome toho se 
autorka zamysli nad autobiografickymi pi'esahy SaroyanovYch pr6z, mimo jine napf. nastinu 
svizelne situace ditete imigrantU v USA. 

Prace je nejsilnejsi v pasazich, zamefenych na romantizujici vyliceni detske 
nepfedpojatosti (az naivity) coby kvality samy 0 sobe. Saroyan nestavi nutne detskou mysl na 
piedestal co by nezkazenou a prostou, ani svet deti neglorifikuje, ale casto nabizi ctenaFi vhled do 
detskeho "uzasu nad svetem". 

Prvni kapitola je strucnym uvodem do Saroyanova prozaickeho dila. Autorka zde zminuje 
skutecnost, ze pfestoze Saroyanovy pr6zy az na vyjimky nejsou programove detskou literaturou, 
maji s touto kategorii mnoho spolecnych rysu. Tento postreh je podrobneji rozveden i v druhe 
kapitole, ktera se venuje problematice prekrYvani detskeho a dospeleho sveta, pocinaje kulturne 
podminenou definici pojmu "dite". Velmi zajimava je zejmena posledni podkapitola, zamerena na 
nekolik SaroyanovYch dospelych hrdinu s dus! ditete. Tyto Ize ve zkratce popsat jako postavy, 
ktere davaji pfednost zivelnosti pred uvazlivYm jednanim a chladnou kalkulaci, coz v praxi vesmes 
znamena, ze jsou ve svete dospelych za blazny. K teto zivelnosti se u Saroyan0vYch postav casto 
pridava obrovska vitalita a bezbrehy zivotni optimism us. 
Treti kapitola se venuje konfrontaci deti se skolou coby hlavnf represivni slozkou a chapadlem ze 
sveta dospelych. Dluzno fici, ze veskrze negativni obraz instituce skoly v SaroyanovYch knihach 
pusobf v bakalafske praci na pedagogicke fakulte ponekud depresivne, ale realitu v jeho knihach 
proste nelze ohnout. Mirne polehcujici okolnosti by mohla by! spekulace, do jake miry se na 
neradostnem obrazu skoly podepsala Saroyanova zivotni zkusenost ditete cerstvYch armenskYch 
imigrantu; William se sice jiz narodil v Americe, ale podle vseho trpel cejchem imigrantskeho 
ditete a jistou dobu zustaval, alespon castecne, v urcitem kulturnim ghettu. Tento problem kulturni 
schizofrenie imigrantskeho ditete (a jeho literarni reflexe) je pomerne detailne zpracovan v pate 
kapitole, ktera zkouma zejmena knihu My Name is Aram, kde je toto 19ma vykresleno 
nejzevrubneji. Ctvrta kapitola se pak zamefuje na vYznam rodinnych vztahu v Saroyanove dile, 
opet s zivotopisnym pudorysem. 

Prace je psana velmi slusnou anglictinou a razeni kapitol ma svoji logiku. Celkove Ize rict, ze 
klady prace vYrazne pi'evazuji. I proto ji doporucuji k obhajobe a navrhuji hodnoceni vybome. 
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